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	اجتماع مكتب الاجتماع الحادي والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون
بانكوك، 5 تشرين الثاني/نوفمبر 2010



تقرير اجتماع مكتب الاجتماع الحادي والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون

مقدمة
1 -
عقد مكتب الاجتماع الحادي والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون اجتماعاً في مركز الأمم المتحدة للمؤتمرات ببانكوك يوم الجمعة 5 تشرين الثاني/نوفمبر 2010.
أولاً -
افتتاح الاجتماع

2 -
افتتح الاجتماع السيد مايكل جيرج (غرينادا)، رئيس المكتب، في تمام الساعة 20/5 بعد الظهر.
3 -
وقال السيد ماركو غونزاليز، الأمين التنفيذي لأمانة الأوزون، إن هذا الاجتماع يتم في ظل عدد من المعالم الرئيسية في تاريخ بروتوكول مونتريال. فقد كانت مساهمة الأطراف في التخلص التدريجي من معظم المواد المستنفدة للأوزون تمشياً مع أهداف عام 2010 ودرجة الامتثال التي تجلت خلال العقدين السابقين أمراً رائعاً، كما أن الانبعاثات التي تم تفاديها من خلال الإجراءات المتخذة بموجب البروتوكول والحماية التي وفرت لاحقاً لطبقة الأوزون وإعاقة حدوث التغير المناخي تجاوزت كثيراً النتائج التي كانت متوقعة في البداية. وتحول تركيز البروتوكول إلى التحدي المتمثل في التخلص التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية. وفيما يتعلق بالاجتماع الثاني والعشرين القادم للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون فقد وضعت المسائل المالية في طليعة جدول الأعمال، بما في ذلك تجديد موارد الصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال وتقييم الآلية المالية. وفي ختام حديثه عبر الأمين التنفيذي عن الشكر لحكومة تايلند على استعدادها لاستضافة سلسلة المؤتمرات الحالية خلال مدة وجيزة بعد تغيير مكان عقد الاجتماع من كمبالا وعبر عن التقدير للحاضرين على دعمهم ومرونتهم رغم التعقيدات الناشئة عن التغيير المتأخر.
4 -
لاحظ المكتب مع التقدير مساعدة حكومة تايلند في استضافة الاجتماعات وهنأ أمانة الأوزون على الجهود التي بذلتها لتنظيم تغيير مكان الاجتماعات خلال مهلة زمنية قصيرة.
5 -
حضر الاجتماع أعضاء المكتب التالية أسماؤهم:
الرئيس:

السيد/ مايكل جيرج (غرينادا) (مجموعة أمريكا اللاتينية ومنطقة الكاريبي)

نواب الرئيس:
السيد/ باتريك ماكلنيرني (أستراليا) (مجموعة بلدان أوروبا الغربية والبلدان الأخرى)

السيد/ عابد علي (باكستان) (مجموعة آسيا والمحيط الهادئ)

المقرر:
السيدة/ أزرا روغوفيك غروبيك (البوسنة والهرسك) (مجموعة أوروبا الوسطى والشرقية)
6 -
لم يحضر عضو المكتب من كينيا. وترد قائمة كاملة بالمشاركين في المرفق بهذا التقرير الذي لم يحرر بشكل رسمي.
ثانياً -
اعتماد جدول الأعمال
7 -
اعتمد جدول الأعمال المؤقت للاجتماع، المضمن في الوثيقة UNEP/OzL.Pro.21/Bur.1/1، على النحو التالي: 
1 -
افتتاح الاجتماع.
2 -
اعتماد جدول الأعمال.
3 -
العمل الجاري حتى الآن المتعلق بتنفيذ مقررات الاجتماع الحادي والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال، الذي عقد في بورت غالب بمصر خلال الفترة من 4 إلى 8 تشرين الثاني/نوفمبر 2009.
4 -
عرض عام لوثائق العمل المعدة للاجتماع الثاني والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال.
5 -
عرض عام لجدول الأعمال وتقديم خريطة طريق لعقد الاجتماع الثاني والعشرين للأطراف.
6 -
مسائل أخرى.
7 -
اعتماد التقرير.
8 -
اختتام الاجتماع
ثالثاً -
العمل الجاري حتى الآن المتعلق بتنفيذ مقررات الاجتماع الحادي والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال، الذي عقد في بورت غالب بمصر خلال الفترة من 4 إلى 8 تشرين الثاني/نوفمبر 2009
8 -
قدم ممثل أمانة الأوزون هذا البند مشيراً بإيجاز إلى الوثيقة UNEP/OzL.Pro.21/Bur.1/2 التي تضمن المرفق الأول بها موجزاً مجدولاً للإجراءات المتخذة لتنفيذ المقررات التي اعتمدها الاجتماع الحادي والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال.
9 -
ورداً على استفسار بشأن الشواغل على صعيد تنفيذ المقررات، وجه الممثل الانتباه إلى القرارات المتكررة التي تحث جميع الدول، التي لم تصدق بعد على تعديلات بروتوكول مونتريال، على التصديق عليها، ولاحظ أن التصديق العالمي مطلوب لتحقيق أهداف البروتوكول، وذلك فيما يتعلق، على سبيل المثال، بتنفيذ أنظمة إصدار التراخيص ومنع الاتجار غير المشروع في المواد المستنفدة للأوزون. وأشار الممثل أيضاً إلى سجل الامتثال الرائع للمقررات السابقة من جانب فرادى الأطراف التي لم تمتثل في السابق لتلك المقررات.
10 -
أضاف الأمين التنفيذي قائلاً إن بذل جهود محددة تستهدف الأطراف التي لم تصدق حتى الآن على التعديلات من شأنه المساعدة في تعجيل التصديق العالمي على جميع التعديلات. وقد طلبت بعض الأطراف المزيد من التشجيع حتى تتقيد بالمواعيد على نحو أفضل فيما يتعلق بتقديمها لتقارير الأُطر المحاسبية وسداد المتأخرات والأنصبة غير المسددة للصناديق الاستئمانية لتنفيذ اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون وبروتوكول مونتريال.
11 -
أحاط المكتب علماً بالمعلومات المقدمة.
رابعاً -
عرض عام لوثائق العمل المعدة للاجتماع الثاني والعشرين للأطراف في بروتوكول مونتريال
12 -
استرعى ممثل الأمانة الانتباه إلى المرفق الثاني بالوثيقة UNEP/OzL.Pro.21/Bur.1/2 الذي يتضمن قائمة بالوثائق المعدة للاجتماع الثاني والعشرين للأطراف.
13 -
أحاط المكتب علماً بالمعلومات المقدمة.
خامساً -
عرض عام لجدول الأعمال وتقديم خريطة طريق لعقد الاجتماع الثاني والعشرين للأطراف
14 -
أوجز ممثل الأمانة برنامج العمل المتوقع الخاص بالاجتماع الثاني والعشرين للأطراف ملخصاً ومضيفاً المعلومات المضمنة في الفصل الثالث من الوثيقة UNEP/OzL.Pro.21/Bur.1/2. وكجزء من المناقشات المتعلقة بوظيفة الأمين التنفيذي لأمانة الأوزون انسحب الأخير من قاعة الاجتماع.
15 -
فيما يتعلق بمسألة الميزانية، قال ممثل الأمانة إن هناك بندان سيثيران على الأرجح بعض المناقشات خلال الاجتماع الثاني والعشرين للأطراف، وهما: تقييم الآلية المالية وآثار ترقية وظيفة الأمين التنفيذي لأمانة الأوزون إلى وظيفة الأمين العام المساعد. وفيما يتعلق بالمسألة الأولى، يمكن أن يجرى التقييم مستشار خارجي، كما هو الحال في السابق، أو أن يجريه كيان ضمن منظومة الأمم المتحدة. ولاحظ أحد الأعضاء أن من الصعب للغاية تقدير تكلفة مثل هذا التقييم إلى حين أن تتضح أكثر العوامل ذات الصلة، ومنها نطاق الاختصاص. ووافق على ذلك ممثل أمانة الصندوق المتعدد الأطراف قائلاً إنه استناداً إلى خبرته فإن محاولة إجراء مثل هذا التقدير للتكاليف هي أمر صعب، وأضاف أن إيجاد وحدة تقييم تابعة للأمم المتحدة ليست لها مصلحة مكتسبة في هذا الأمر ربما يثير إشكالات. وفيما يتعلق بترقية وظيفة الأمين التنفيذي من المستوى مد-2 إلى مستوى الأمين العام المساعد، وافق المكتب على دعم هذا الإجراء وأوصى بتقديمه إلى فريق الاتصال المعني بمسائل الميزانية المنتظر إنشاؤه خلال الاجتماع الثاني والعشرين للأطراف.
16 -
عقب الانتهاء من المناقشات المتعلقة بمسألة ترقية وظيفة الأمين التنفيذي عاد الأخير إلى قاعة الاجتماع وأبلغ المكتب بالوضع الحالي فيما يتعلق بالتعديلات المقترحة الهادفة إلى وضع مركبات الكربون الهيدروفلورية تحت إشراف البروتوكول. وقد تواصلت المشاورات غير الرسمية مع الأطراف المعنية التي تتبنى مجموعة من وجهات النظر بشأن هذه المسألة، وذلك لتحديد أفضل السبل للتعامل مع الاقتراحات خلال الاجتماع الثاني والعشرين للأطراف، مع الأخذ بعين الاعتبار الوقت المحدود المتاح في الجلسة العامة ودرجة استعداد الأطراف لإحالة المناقشات إلى فريق اتصال. وقد كانت هذه المسألة في غاية التعقيد كما أن لها أبعاد  قانونية وتقنية ومالية، ومما زادها تعقيداً حقيقة أنه، بالإضافة إلى التعديلات المقترحة، توجد مقترحات أخرى أمام الأطراف تتعلق بجوانب التحكم في مركبات الكربون الهيدروفلورية.
17 -
فيما يتعلق بخريطة الطريق الواردة في الجزء التحضيري، قال الأمين التنفيذي إنه كان من المزمع معالجة البنود 1-10 من جدول الأعمال بنهاية الجلسة الصباحية في اليوم الثاني، بما في ذلك إنشاء أفرقة الاتصال اللازمة، باستخدام نفس الرؤساء المشاركين، ما أمكن، كما هو الحال في الاجتماع الثلاثين للفريق العامل المفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون، الذي عقد في جنيف في حزيران/يونيه 2010. بعد ذلك أوجز الأمين التنفيذي الترتيبات الخاصة بالجزء الرفيع المستوى الذي سيعقد في يومي 11 و12 تشرين الثاني/نوفمبر.
سادساً -
مسائل أخرى
18 -
أبلغ العضو القادم من باكستان المكتب بأنه، وكجزء من الاحتفالات بيوم الأوزون العالمي في باكستان، انخرط الأطفال في إعداد كتيب وقرص فيديو رقمي يقدمان أغنية عن حماية طبقة الأوزون، وأنه يعتزم تقديمهما إلى جميع المشاركين في الاجتماع الثاني والعشرين للأطراف. وقد أيَّد المكتب هذا الإجراء.
19 -
أشار الرئيس إلى أنه، ونظراً للدمار المكلف الذي حاق بمنطقة البحر الكاريـبي نتيجةً للكوارث الطبيعية الأخيرة والصعوبات الناتجة التي مرت بها الدول المتأثرة على صعيد الوفاء بتعهداتها الدولية، فإن من الممكن طرح نُهُج غير رسمية على شتى البلدان والمنظمات للمساعدة في الوفاء بالتزامات الدول المتأثرة تجاه بروتوكول مونتريال، ما يغني عن الحاجة للبحث عن إعفاءات فيما يتعلق بالتبرعات والتعهدات بموجب البروتوكول.
سابعاً -
اعتماد التقرير
20 -
أعلن الرئيس أن الأمانة ستعد مشروع التقرير وتوزعه على أعضاء المكتب في أقرب وقت ممكن. ومن ثم سيتم إكمال التقرير، مع أخذ تعليقاتهم في الاعتبار، وتقديمه إليهم للموافقة عليه.
ثامناً -
اختتام الاجتماع
21 -
أعلن الرئيس اختتام الاجتماع في تمام الساعة 05/7 مساءاً.

المرفق

قائمة بالمشاركين

الرئيس
Mr. Michael Church 

Minister of the Environment, Foreign Trade and Export Development

The Financial Complex

The Carenage 

St. George’s

Grenada

Fax: + 473 440 0075

E-mail: mchurch@spiceisle.com
نواب الرئيس
Mr. Patrick John McInerney 
Director 
Ozone and Synthetic Gas Team 
Department of Sustainability, Environment, 
Water, Population and Communities 
GPO Box 787 
Canberra ACT 2601 
Australia 
Fax: +61 2 627 41610 
E-mail: patrick.mcinerney@environment.gov.au 

Mr. Abid Ali 
Joint Secretary (International Cooperation) 
International Cooperation Wing 
Ministry of Environment 
4th Floor, Local Government Complex, Sector G-5/2 
Islamabad 44000 
Pakistan 
Fax: +92 51 924 5523 
E-mail: aali90@yahoo.com, jsicenv@gmail.com 
المقرر
Ms. Azra Rogovic-Grubic 
Focal Point for Vienna Convention & Montreal Protocol, Senior Adviser and Ozone Officer 
Sect. of Natural Resources, Energy and Environment Protection 
Ministry of Foreign Trade and Economic Relations 
Musala 9 
Sarajevo 71000 
Bosnia and Herzegovina 

Tel: +387 33 552 366
Fax: +387 33 206 141 
E-mail: azra.rogovic-grubic@muteo.gov.ba, rogovicazra@yahoo.com 

أمانة الصندوق المتعدد الأطراف
Mr. Andrew Reed 
Senior Programme Management Officer 

Multilateral Fund Secretariat
1000 de la Gauchetière street west 
Montreal H3B 4W5 
Quebec 
Canada 
Tel: +1 514 282 1122 
Fax: +1 514 282 0068 
E-mail: areed@unmfs.org
أمانة الأوزون
Mr. Marco Gonzalez

Executive Secretary

Ozone Secretariat

United Nations Environment Programme

P.O. Box 30552 00100

Nairobi 

Kenya
Tel: +254 20 762 3855/3611

Fax: +254 20 762 4691/92/93

E-mail: marco.gonzalez@unep.org
Mr. Gilbert Bankobeza

Chief, Legal Affairs and Compliance

Ozone Secretariat

United Nations Environment Programme

P.O. Box 30552 00100

Nairobi

Kenya
Tel: +254 20 762 3854/3848

Fax: +254 20 762 4691/92/93
E-mail: gilbert.bankobeza@unep.org
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